COSA IMPARERO’ IN QUESTO BREVE MODULO TURISTICO – COSA SAPRO’ FARE

Usare un lessico turistico

Chiedere informazioni di tipo turistico

Proporre offerte turistiche

1. Wir freuen uns, Ihnen folgendes Angebot unterbreiten zu dürfen

2. Vernazzano ist eine der grünsten Gegenden Umbriens; es liegt in schöner Lage zwischen sanften Hügeln und bebautem Land an der Grenze zwischen Toscana und Umbrien; in alter Zeit war V. von den Etruskern besiedelt; später wohnten hier/dort arme Fischer; berühmt wurde die Ortschaft durch Hannibal: er vernichtete im Jahr 217 v.C. das römische Heer; von hier aus erreicht man bequem Kunst- u. Kulturstädte von internationalem Ruf wie ..; die Ortschaft bietet zahlreiche kulturelle Veranstaltungen an / es gibt hier viele kulturelle Veranstaltungen / es werden hier viele kulturelle Veranstaltungen organisiert; die Stadt / der Ort verfügt über wichtige Museen und moderne Sportananlagen; auch ein Freibad ist im Garten vorhanden / verfügbar. 

3. Wir bieten Ihnen als Unterkunft EIN Einzelzimmer, ein Doppelzimmer, ein Appartement mit … ZimmerN; ein Doppelzimmer mit Bad; zwei Einzelzimmer mit Dusche und WC im Hotel......)

4. Auf dem Bauernhof / Im Bauernhaus / Im Agritourismus…. Stehen den Gästen ein Schwimmbad und ein kleines Becken für Kinder bis x Jahre zur Verfügung

5. Hier können Sie unsere Spezialitäten kosten (hausgemachte Marmeladen in familiärer Atmosphäre, Olivenöl, zahlreiche toskanische und umbrische Weine)

6. Das haus wurde völlig restauriert und in Country-Stil / Bauernstil eingerichtet / ausgestattet, aber bei der Restaurierung wurde es im ursprünglichen Stil gelassen

7. Das Haus verfügt über 2 Wohnungen/Appartements mit Schlafzimmer, Wohnzimmer mit Kamin und Kochecke, Bad mit Dusche, eigenem Eingang, autonomer Zentralheizung und Telefon

8. Es gibt auch einen Parkplatz / auch ein Parkplatz steht den Gästen zur Verfügung / auch ein Parkplatz ist vorhanden

9. Das Angebot bezieht sich auf die Zeit vom .... bis ...... mit Anreise am.... und Abreise am ..

10. Der Preis beträgt ……………. / beläuft sich auf….(akk); der Preis umfasst…. / schließt …..ein; im Preis ist ..... (nominativo!) inbegriffen/eingeschlossen; wir gewähren eine Ermäßigung von .... % für Kinder bis ... JahrE / für Kinder bis zu .... JahreN )

11. Wir bitten unsere Kunden / wir bitten Sie UM eine Anzahlung von… 30 TagE vor der Anreise; den Rest durch Banküberweisung auf unser Konto Nr.... bei der (Bank xy) in... (Stadt) innerhalb von 20 Tagen / bis zum 31. September 2007.

12. Wir freuen uns, Sie in unserem Haus begrüßen zu dürfen und verbleiben mit freundlichen Grüßen / Wir hoffen, bald von Ihnen zu hören / 

13. Ihr Bauernhof ist mir von einem Freund empfohlen worden

14. Ich möchte gern (im nächsten Juni..) einen Urlaub mit meiner Famiglie bei Ihnen / in Ihrem Bauernhaus verbringen / ich habe in der ersten Juliwoche 2007 einen Urlaub auf einem Bauernhof geplant

15. Wir brauchen eine Wohnung für 4 Personen (2 Erwachsene und 2 Kinder) / wir benötigen eine kleines Appartement in einem schönen und ruhigen Agritourismus

16. Ich bitte Sie, mir die Preise für Halbpension und Vollpension mitzuteilen / ich wäre Ihnen sehr dankbar, wenn Sie mir die Preise für HP und VP mitteilen würden / mitteilen könnten / Für die Zusendung von Informationsmaterial mit den Preisen für HP und VP wäre ich Ihnen dankbar

17. Bitte teilen Sie mir mit, ob Sie Ermäßigungen für Kinder haben / gewähren; haben Sie / gewähren Sie Ermäßigungen für Kinder? / Ich möchte auch gerne wissen, ob Sie Ermäßigungen für Kinder haben / gewähren; ich nehme an / ich habe gehört / ich habe gelesen, dass es für meine Tochter / für Kinder eine Ermäßigung gibt und wäre Ihnen dankbar, wenn Sie mich auch darüber informieren würden

18. gibt es einen Privatparkplatz? Ist ein Privatparkplatz vorhanden? Verfügt das Haus über einen Privatparkplatz / über einen eigenen Parkplatz?

19. Für die Zusendung eines Hausprospektes wäre ich Ihnen sehr dankbar / Ich bitte Sie, mir einen Prospekt Ihres Hauses zu senden / zu schicken

20. Wir bitten Sie darüber hinaus, uns Broschüren und Informationsmaterial über Ort und Umgebung zu senden

21. Wir danken IHNEN im Voraus für Ihre Hilfe / Für Ihre Hilfe danken wir Ihnen im Voraus

22. espressioni come “im Jahr 1920 errichtet / aufgebaut”, “jetzt völlig renoviert / restauriert”; “Sie können zwischen drei komfortablen Appartements auswählen”; “die Wohnungen wurden geschmackvoll im rustikalen Stil eingerichtet/ausgestattet”; “im ersten Stock finden Sie das Appartement xy”; “das Appartement xy besteht aus einem Wohnzimmer mit Kochecke, einem Doppelzimmer (Zusatzbett möglich) und einem Badezimmer”; “im Erdgeschoss sind zwei Appartements”; “beide haben eine kleine Küche, ein Wohzummer mit Kamin und eine Doppelbettcouch, ein Schlafzimmer mit Doppelbett und ein Bad mit WC und Dusche”; das Haus ist von einem großen Park ungeben, in dem Ihnen ein Schwimmbad zur Verfügung steht; “Unseren sportlichen Gästen bieten wir außerdem 2 Tennisplätze, Fahrradverleih und Reitmöglichkeit”; “die günstige Lage unseres Bauernhofs erlaubt unzählige Ausflüge und Wanderungen in der Umgebung“; „bei uns können Sie die typischen Produkte unseres Landes kosten und kaufen“; “die Einrichtung / die Ausstattung ist rustikal; “das Haus befindet sich / liegt im Grünen / mitten im Grünen; “man kann Fahrräder ausleihen”; “eine Woche auf einem Bauernhof verbringen”; “wir unterbreiten Ihnen folgendes Angebot”; “Appartement mit drei Zimmern”; “(die) Bettcouch”; “zum Preis von… “; “der Preis umfasst / schließt …ein”; “in der Anlage / anbei / anliegend finden Sie die von Ihnen gewünschten Broschüre / den gewünschten Hausprospekt”; “in der Hoffnung, Ihnen die nötigen Informationen geliefert / gegeben zu haben, verbleiben wir mit freundlichen Grüßen”; “das Fax“; “die Mail; “der Telefonanruf / der Anruf”; “wir beziehen uns auf Ihre Anfrage / wir nehmen auf Ihre Anfrage Bezug”; “der Prospekt / die Broschüre”; “der Ort und die Umgebung“; „wir wären Ihnen sehr dankbar“; „einen Prospekt / eine Broschüre schicken / senden „; „die Preise für HP und VP mitteilen“; “Anreise und Abreise”.

WORTSCHATZ

BAUERNHOF – AGRITOURISMUS – BAUERNHAUS

ANFRAGE
Der Gast / Kunde sendet dem Bauernhof eine schriftliche Anfrage zu.

BEISPIEL 1

Sehr geehrte Damen und Herren, 

Ihr Bauernhof ist mir von einem Freund empfohlen worden. Ich möchte gern im nächsten Juni einen Urlaub mit meiner Familie bei Ihnen verbringen. Wir brauchen eine Wohnung für 4 Personen (2 Erwachsene + 2 Kinder). Gewähren Sie Ermäßigungen für Kinder? Für die Zusendung eines Hausprospektes wäre ich Ihnen sehr dankbar. Für Ihre Hilfe danke ich Ihnen im Voraus. Mit freundlichen Grüßen

Mark Schneider

BEISPIEL 2

Sehr geehrte Damen und Herren, 

da ich in der ersten Juliwoche 2007 einen Urlaub auf einem Bauernhof geplant habe, möchte ich Sie mit diesem Schreiben um Informationen über Ihr Bauernhaus bitten. Mein Mann, meine 6-jährige Tochter und ich benötigen/suchen ein kleines Appartement in einem schönen und ruhigen Agritourismus. Ich bitte Sie deshalb, mir die Preise für HP bzw. VP mitzuteilen. / Ich wäre Ihnen daher dankbar, wenn Sie mir die Preise für HP bzw. VP mitteilen könnten.

Ich nehme an, dass es für meine Tochter eine Ermäßigung gibt und wäre Ihnen dankbar, wenn Sie mich auch darüber informieren würden.

Ist auch ein Parkplatz vorhanden?

Da wir zum ersten Mal nach Umbrien fahren, bitten wir Sie, uns Broschüren über Ort und Umgebung wie auch Ihren Hausprospekt zu senden.

In der Erwartung einer baldigen Antwort verbleibe ich

mit besten Grüßen.

Hannelore Steiner 

WORTSCHATZ

BAUERNHOF – AGRITOURISMUS – BAUERNHAUS

ANGEBOT

DESCRIVERE L’AMBIENTE

Das Bauernhaus; die Gegend; das Dorf; die Lage; der Hügel; das Land; die Grenze; Fischer; Ortschaft; Heer; Ruf; Sportanlagen; Veranstaltungen; sich befinden = liegen; verfügen über.... (akk); etwas (Subjekt) steht jdm zur Verfügung; die Vergangenheit; die Gäste.

La cascina „La casa colonica“ è un agriturismo (-r), che si trova in una stupenda zona (die Gegend) dell’Umbria, in bellissima posizione (die Lage) tra verdi colline e campi (terra) coltivati, al confine (an der Grenze) tra Umbria e Toscana, nel paese (im Ort; im Dorf) di Vernazzano. In passato Vernazzano era abitato da poveri pescatori (arme Fischer). In questa località (die Ortschaft) Annibale sconfisse l’esercito romano (das römische Heer). Vernazzano si trova nelle vicinanze di città d’arte e di cultura (Kunst- und Kulturstädte) di fama internazionale (internationalen Rufs), come Assisi e Gubbio. In estate Vernazzano offre (bietet… an) numerose manifestazioni culturali (kulturelle Veranstaltungen) e dispone di (verfügt über) ) importanti musei e moderni impianti sportivi (Sportanlagen). Un’ampia piscina nel giardino della cascina (Bauernhaus) è a disposizione degli ospiti.

DESCRIVERE LA STRUTTURA

Das Becken; der Agritourismus; das Bauernhaus; steht jdm zur Verfügung; familiär; Atmosphäre; sich ausruhen / sich erholen; kosten; hausgemacht; das Olivenöl; typisch; die Gegend; umbrisch; toskanisch; restaurieren; einrichten; Bauernstil; die Kochecke; der Kamin; der Eingang; autonom; der Parkplatz; Zentralheizung; ist vorhanden; eigen..; ursprünglich; der Stil.

L’agriturismo dispone di una piccola vasca (das Becken) per bambini fino a 4 anni.

Una piccola vasca è a disposizione dei bambini fino a 4 anni.

Si può ancora ammirare lo stile originario (den Originalstil). 

L’agriturismo dispone di 2 appartamenti (Wohnungen) con 3 camere da letto, un soggiorno con angolo cottura e camino, bagno con doccia, ingresso separato/proprio, riscaldamento autonomo e telefono.

La cascina offre un’atmosfera familiare.

Nella cascina potete riposare in un’atmosfera familiare.

E’ presente anche un parcheggio.

La cascina ha un proprio parcheggio.

Un parcheggio è a disposizione degli ospiti.

Nella cascina “La casa colonica” potete gustare marmellate fatte in casa.

Qui potete gustare il tipico olio d’oliva della zona e i migliori vini umbri e toscani.

La cascina è stata completamente ristrutturata.

La cascina è stata arredata in stile country.

DESCRIVERE IL TRATTAMENTO

Betragen + akk; der Preis; VP; HP; inklusive + gen; das Frühstücksbuffet; die Unterkunft; ist... inbegriffen; das Zusatzbett; gewähren; die Ermäßigung.

Il prezzo ammonta a 60 Euro per persona al giorno con pensione completa.

Il prezzo ammonta a 40 Euro per persona al giorno con mezza pensione.

Il prezzo ammonta a 35 Euro per persona al giorno inclusa la colazione / incluso il buffet della colazione

Per bambini fino a 10 anni concediamo una riduzione del 30%.

Offriamo questa sistemazione / trattamento al prezzo di 35 Euro per pers. al giorno.

Il prezzo include la colazione /il buffet della colazione / la mezza pensione / la pensione completa.

Nel prezzo è compresa la colazione.

Nel prezzo è compreso il letto aggiuntivo.

DESCRIVERE IL PAGAMENTO

erfolgen; die Raten; die Anzahlung; die Ankunft; der Restbetrag; die Banküberweisung; die Sparkasse; das Konto; innerhalb von + D.

Il pagamento avviene in due rate: 4.000 Euro come acconto 30 gg prima dell’arrivo e il resto tramite bonifico bancario sul nostro conto n. … presso la Cassa di Risparmio…. di Bologna.

Vi chiediamo un acconto di 4.000 Euro 30 gg prima dell’arrivo e il resto tramite bonifico bancario entro 60 giorni dalla partenza.

CONCLUDERE CON FORMULA ADEGUATA

Siamo lieti di potervi salutare nella nostra struttura e porgiamo distinti saluti.

In attesa di Vs. conferma porgiamo distinti saluti.

* * * * * * *

MODULO TURISMO

RINFORZO

Agriturismo “Il Poggio”

In einem 1920 errichteten und jetzt vollständig renovierten Haus können Sie zwischen drei komfortablen Appartements auswählen. Die Wohnungen wurden geschmackvoll  im rustikalen Stil eingerichtet. Im 1. Stock finden Sie das Appartement „L’Olivo”, das aus einem Wohnzimmer mit Kochecke, einem Doppelzimmer (Zusatzbett möglich) und einem Badezimmer besteht. Im Erdgeschoss sind noch zwei Appartements: „Il Cerro“ und „L’Olmo”. Beide haben eine kleine Küche, ein Wohnzimmer mit Kamin und eine Doppelbettcouch, ein Schlafzimmer mit Doppelbett und ein Bad mit WC und Dusche.

Das Haus ist von einem großen Park umgeben, in dem Ihnen ein Schwimmbad zur Verfügung steht. Außerdem bieten wir unseren sportlichen Gästen 2 Tennisplätze, Fahrradverleih und Reitmöglichkeit. Die günstige Lage unseres Bauernhofs erlaubt unzählige Ausflüge und Wanderungen in die Umgebung. Bei uns können Sie typische Produkte unseres Landes kosten und kaufen.

RICHTIG ODER FALSCH?

Der Bauernhof „Il Poggio“ wurde 1920 restauriert. 
R
F

Er besteht aus drei Wohnungen


R
F

Die Einrichtung der Appartements ist modern.

R
F

Das Haus befindet sich mitten im Grünen.

R
F

Man kann Fahrräder ausleihen.


R
F

BEANTWORTE FOLGENDE FRAGEN

In welchem Jahr wurde der Bauernhof „Il Poggio“ aufgebaut?

Woraus besteht das Appartement „L’Olivo”?

Wie viele Personen können in den zwei Wohnungen im Erdgeschoss unterbracht werden?

Wo liegt das Schwimmbad?

Welche Sportaktivitäten kann man betätigen?

VERBINDE DAS DEUTSCHE WORT MIT DEM ITALIENISCHEN: Kochecke; Fahrradverleih; Ausflug; Zusatzbett; Umgebung; Stock; Erdgeschoss; Bettcouch; Wohnzimmer; Reitmöglichkeit = Divano letto; Letto aggiunto; possibilità di fare equitazione; escursione; angolo cottura; noleggio biciclette; soggiorno; piano; dintorni; pianoterra.

Herr Herb möchte einen Urlaub auf dem Bauernhof „Il Poggio“ verbringen und ruft die Direktion an, um Auskünfte zu bekommen. Ergänze folgendes Telefongespräch, indem du die Rolle des Empfangsangestellten übernimmst.

HH= Herr Herb

E = Empfangsangestellter (Herr Bonelli)

**

E= Agriturismo „Il Poggio“, buongiorno. Sono Gianni Monelli.

HH= Sprechen Sie Deutsch?

E= (risponde affermativamente, chiede se può essere d’aiuto)

HH= Ich habe die Absicht, eine Woche Urlaub auf Ihrem Bauernhof zu verbringen und möchte wissen, ob Sie ein Appartement frei haben.

E= (chiede il periodo)

HH= Vom 1. bis 8. Juli. Wir sind zu viert: zwei Erwachsene und zwei Kinder.

E= (dice di attendere, deve controllare; risponde che per la prima settimana di luglio ha libero l’appartamento „Olmo“)

HH: können Sie mir ein Angebot unterbreiten?

E= (risponde affermativamente; chiede nome e indirizzo)

HH= Dieter Herb, Theodor-Storm-Straße 11, 49427 Unna. Ich hätte gern auch einen Prospekt mit Preisliste.

E= (assicura che invierà il materiale informativo richiesto)

HH= vielen Dank und auf Wiederhören!

E= nichts zu danken, auf Wiederhören!

LIES DAS ANGEBOT DES AGRITOURISMUS IL POGGIO UND ERGÄNZE DEN TEXT MIT DEN FEHLENDEN WÖRTERN

Agriturismo Il Poggio

Via del Casale 54

06061 Castiglione del Lago (PG)

Herrn Dieter Herb


Theodor-Storm-Straße 11

D-49427 Unna

Betreff: Angebot

Sehr ................................... Herr Herb,

in .............................. auf unser Telefongespräch unterbreiten wir Ihnen gerne .......................... Angebot:

Appartement „Olmo“ (Dreizimmerwohnung mit kleiner ........................, Wohnzimmer mit Doppelbettcouch, .......................................... mit Doppelbett und Bad mit .................. und WC) vom 1. bis 8. Juli zum .................. von Euro 450,00. Der oben genannte Preis ............................... Strom, Wasser, Gas und Endreinigung ein. In der Anlage ................................................... den gewünschten Hausprospekt.

In der ..............................., Ihnen die nötigen Informationen gegeben zu haben, freuen wir uns auf ............ Besuch.

Mit ............................... Grüßen.

Gianni Bonelli

(Agriturismo Il Poggio)

Anlage: Hausprospekt

LIES JETZT DAS ANGEBOT NOCH EINMAL UND UNTERSTREICHE DIE RICHTIGE ANTWORT.

Worauf bezieht sich Herr Bonelli? Auf ein Fax. Auf einen Anruf. Auf eine E-Mail.

Aus wie vielen Zimmern besteht das Appartement Olmo? Aus 3 Zimmern. Aus 2 Zimmern. Aus 4 Zimmern.

Wie versteht sich der Preis? Pro Tag. Pro Woche. Pro Person.

Wann möchte Herr Herb seinen Urlaub in Italien verbringen? In der letzten Maiwoche. In der zweiten Juliwoche. Anfang Juli.

Was bekommt Herr Herb in der Anlage? Einen Prospekt des Bauernhofs. Eine Broschüre über Stadt und Umgebung. Eine Preisliste.

ANHAND DES ANGEBOTS VOM AGRITOURISMUS IL POGGIO SCHREIBE DIE RESERVIERUNG VON HERRN HERB.

SETZE PRÄPOSITIONEN UND ARTIKEL – WENN NÖTIG – EIN.

Im Winter fahren wir .............. Gebirge. Herr Herb möchte einen Urlaub ...................... Bauernhof verbringen. Der Agritourismus Il Poggio befindet sich .......................... Land. Am Wochenende fahren wir ........................ Meer. Ein Urlaub ........................ Insel Elba ist besonders entspannend. Morgen fliegt Herr Baumann .............. Schweiz. Köln liegt .................... Rhein. Fährst du ..................... Italien? Wir verbringen unsere Ferien .................. Österreich. Frau Treder fährt ......................... Gardasee.

WAS IST RICHTIG?

......................... Sie mir bitte den Weg zum Bauernhof „I Glicini“ zeigen? (hätten, würden, wurden)

Wir .................... Ihnen für die Zusendung Ihres Prospektes sehr dankbar. (wären; würden; könnten)

........................ du mir einen Bauernhof empfehlen? (wärest, wurdest, könntest)

Herr Müller .................. gern Auskünfte über den Agritourismus „Le Fonti“. (sollte, wäre, hätte)

................................ ihr gerne eine Woche in die Toskana mit? (kömmtet; kämet; kämtet)

BILDE SÄTZE MIT „DASS“

Die Wohnung befindet sich im Erdgeschoss / Der Empfangsangestellte sagt das.

Er hat den gewünschten Prospekt zugesandt / Er hat das mitgeteilt.

Das Appartement ist schön und bequem / Der Gast behauptet es.

Auf dem Bauernhof kann  man reiten / Wir haben das im Prospekt gelesen.

Sie fahren am späten Nachmittag ab / Sie haben es dem Portier gesagt.

COSA HO IMPARATO IN QUESTO BREVE MODULO TURISTICO – COSA SO DIRE ORA:

1. Dire al cliente che si è lieti di potergli sottoporre la seguente offerta

2. Descrivere la località turistica (Vernazzano è una delle regioni più verdi dell’Umbria; si trova in bella posizione tra dolci colline e terra coltivata al confine tra Toscana e Umbria; in epoche antiche il paese era abitato dagli etruschi; qui abitarono poi poveri pescatori; la località divenne famosa per via di Annibale; egli sconfisse l’esercito romano nel 217 a.C.; da qui si raggiungono comodamente città d’arte e di cultura di fama internazionale come…; ci sono qui numerosi manifestazioni culturali; il paese ha importanti musei e moderni impianti sportivi; è presente anche una piscina nel giardino…).

3. Dire al cliente cosa gli si può offrire come sistemazione (possiamo offrirvi una camera singola, doppia, un appartamento con … camere; una camera doppia con bagno; due singole con doccia e WC nell’hotel xy..)

4. Dire al cliente che nell’agriturismo xy sono a disposizione degli ospiti una piscina ed una piccola vasca per bambini fino a x anni

5. Sottolineare che nella struttura si possono degustare specialità (marmellate fatte in casa in atmosfera familiare, olio d’oliva, numerosi vini toscani ed umbri)

6. Dire che la struttura è stata completamente restaurata ed arredata in stile country (2 verbi per arredata) ma che durante il restauro è stata lasciata nello stile originario

7. Spiegare di che cosa dispone la struttura (2 appartamenti con camera da letto, soggiorno con camino ed angolo cottura, bagno con doccia, ingresso proprio, riscaldamento autonomo e telefono)

8. Aggiungere che c’è anche un parcheggio / che un parcheggio è a disp. degli ospiti / che è presente un parcheggio

9. dire che l’offerta si riferisce al periodo dal … al….. con arrivo nella struttura il…. e partenza dalla struttura il ….

10. fornire informazioni sul prezzo (il prezzo ammonta a… , il prezzo include….; nel prezzo è incluso/a ……; concediamo una riduzione del … % per bambini fino a…. )

11. chiarire le modalità di pagamento (chiediamo un acconto di ….. 30 gg prima del check in; il resto tramite bonifico bancario sul ns conto nr… presso …. a….. entro….)

12. esprimere speranza in un positivo riscontro dal parte del cliente

13. assumere il ruolo di cliente dicendo che la struttura ti è stata consigliata da…

14. spiegare che desideri trascorrere una vacanza nella struttura con la tua famiglia / che hai programmato una vacanza nella prima settimana di… presso una struttura di questo tipo

15. spiegare le tue esigenze (un appartamento per 4 persone, quanti adulti, quanti bambini / un piccolo appartamento in un agriturismo bello e tranquillo)

16. chiedere di conoscere i prezzi di pensione completa e di mezza pensione

17. chiedere se ci sono riduzioni per bambini

18. chiedere se c’è un parcheggio privato

19. chiedere l’invio di un depliant della struttura

20. chiedere l’invio di depliant sul luogo e sui dintorni

21. ringraziare IN ANTICIPO per l’aiuto/l’assistenza

22. espressioni come “costruito/eretto nel 1920”, “ora completamente rinnovato”; “potete scegliere tra tre confortevoli appartamenti”; “gli appartamenti sono stati arredati con gusto in stile rustico”; “al primo piano trovate l’appartamento xy”; “l’appartamento xy consiste in un soggiorno con angolo cottura, una camera doppia (possibile il letto aggiuntivo) e un bagno”; “al piano terra si trovano due appartamenti”; “entrambi hanno una piccola cucina, un soggiorno con camino e un divano letto doppio, una camera da letto con letto doppio e un bagno con WC e doccia”; la struttura è circondata da un grande parco, nel quale è a Vs disposizione una piscina”;  “ai nostri ospiti sportivi offriamo inoltre 2 campi da tennis, noleggio bici, possibilità di equitazione”; “la zona favorevole del nostro agriturismo consente innumerevoli escursioni e camminate nei dintorni”; “da noi potete degustare ed acquistare i tipici prodotti della ns terra”; “l’arredamento è rustico”; “la struttura si trova nel verde”; “si possono noleggiare biciclette”; “trascorrere una settimana in un agriturismo”; “vi sottoponiamo la seguente offerta”; “appartamento con tre stanze”; “divano letto”; “al prezzo di… “; “il prezzo include…”; “in allegato trovate il depliant da voi richiesto”; “nella speranza di averti fornito le informazioni necessarie, porgiamo distinti saluti”; “il fax”; “la mail”; “la telefonata”; “facciamo riferimento alla Vs. richiesta di informazioni..”; “il depliant”; “il paese e i dintorni”; “vi saremmo molto grati”; “inviare un depliant”; “comunicare i prezzi HP e VP”; “check in e check out”.

ANHAND DES ANGEBOTS VOM AGRITOURISMUS IL POGGIO SCHREIBE DIE RESERVIERUNG VON HERRN HERB.

Sehr geehrter Herr Bonelli!

Mit Bezug auf Ihr Angebot vom 23.05.200.. bitte ich Sie, mir das Appartement „L’Olmo” (für 4 Personen) vom 1. bis 8. Juli 200.. zu reservieren. Der Preis beträgt Euro 450,00 und enthält / umfasst / schließt... Strom, Wasser, Gas und Endreiningung (ein).

Bestätigen Sie bitte meine Reservierung.

Mit freundlichen Grüßen.

SETZE PRÄPOSITIONEN UND ARTIKEL – WENN NÖTIG – EIN.

Im Winter fahren wir INS Gebirge. Herr Herb möchte einen Urlaub AUF DEM Bauernhof verbringen. Der Agritourismus Il Poggio befindet sich AUF DEM Land. Am Wochenende fahren wir ANS Meer. Ein Urlaub AUF DER Insel Elba ist besonders entspannend. Morgen fliegt Herr Baumann IN DIE Schweiz. Köln liegt AM Rhein. Fährst du NACH Italien? Wir verbringen unsere Ferien IN Österreich. Frau Treder fährt AN DEN Gardasee.

WAS IST RICHTIG?

WÜRDEN Sie mir bitte den Weg zum Bauernhof „I Glicini“ zeigen? (hätten, würden, wurden)

Wir WÄREN Ihnen für die Zusendung Ihres Prospektes sehr dankbar. (wären; würden; könnten)

KÖNNTEST du mir einen Bauernhof empfehlen? (wärest, wurdest, könntest)

Herr Müller HÄTTE gern Auskünfte über den Agritourismus „Le Fonti“. (sollte, wäre, hätte)

KÄMET ihr gerne eine Woche in die Toskana mit? (kömmtet; kämet; kämtet)

BILDE SÄTZE MIT „DASS“

Die Wohnung befindet sich im Erdgeschoss / Der Empfangsangestellte sagt das.

DER EMPFANGSANGESTELLTE SAGT, dass sich die Wohnung im E. befindet

Er hat den gewünschten Prospekt zugesandt / Er hat das mitgeteilt.

Er hat mitgeteilt, dass er den gewünschten Prospekt zugesandt hat

Das Appartement ist schön und bequem / Der Gast behauptet es.

Der Gast behauptet, dass das Appartement schön und bequem ist

Auf dem Bauernhof kann  man reiten / Wir haben das im Prospekt gelesen.

Wir haben im Prospekt gelesen, dass man auf dem Bauernhof reiten kann

Sie fahren am späten Nachmittag ab / Sie haben es dem Portier gesagt.

Sie haben dem Portier gesagt, dass sie am späten Nachmittag abfahren.

COSA HO IMPARATO IN QUESTO BREVE MODULO TURISTICO – COSA DEVO SAPER FARE:

23. Wir freuen uns, Ihnen folgendes Angebot unterbreiten zu dürfen

24. Vernazzano ist eine der grünsten Gegenden Umbriens; es liegt in schöner Lage zwischen sanften Hügeln und bebautem Land an der Grenze zwischen Toscana und Umbrien; in alter Zeit war V. von den Etruskern besiedelt; später wohnten hier/dort arme Fischer; berühmt wurde die Ortschaft durch Hannibal: er vernichtete im Jahr 217 v.C. das römische Heer; von hier aus erreicht man bequem Kunst- u. Kulturstädte von internationalem Ruf wie ..; die Ortschaft bietet zahlreiche kulturelle Veranstaltungen an / es gibt hier viele kulturelle Veranstaltungen / es werden hier viele kulturelle Veranstaltungen organisiert; die Stadt / der Ort verfügt über wichtige Museen und moderne Sportananlagen; auch ein Freibad ist im Garten vorhanden / verfügbar. 

25. Wir bieten Ihnen als Unterkunft EIN Einzelzimmer, ein Doppelzimmer, ein Appartement mit … ZimmerN; ein Doppelzimmer mit Bad; zwei Einzelzimmer mit Dusche und WC im Hotel......)

26. Auf dem Bauernhof / Im Bauernhaus / Im Agritourismus…. Stehen den Gästen ein Schwimmbad und ein kleines Becken für Kinder bis x Jahre zur Verfügung

27. Hier können Sie unsere Spezialitäten kosten (hausgemachte Marmeladen in familiärer Atmosphäre, Olivenöl, zahlreiche toskanische und umbrische Weine)

28. Das haus wurde völlig restauriert und in Country-Stil / Bauernstil eingerichtet / ausgestattet, aber bei der Restaurierung wurde es im ursprünglichen Stil gelassen

29. Das Haus verfügt über 2 Wohnungen/Appartements mit Schlafzimmer, Wohnzimmer mit Kamin und Kochecke, Bad mit Dusche, eigenem Eingang, autonomer Zentralheizung und Telefon

30. Es gibt auch einen Parkplatz / auch ein Parkplatz steht den Gästen zur Verfügung / auch ein Parkplatz ist vorhanden

31. Das Angebot bezieht sich auf die Zeit vom .... bis ...... mit Anreise am.... und Abreise am ..

32. Der Preis beträgt ……………. / beläuft sich auf….(akk); der Preis umfasst…. / schließt …..ein; im Preis ist ..... (nominativo!) inbegriffen/eingeschlossen; wir gewähren eine Ermäßigung von .... % für Kinder bis ... JahrE / für Kinder bis zu .... JahreN )

33. Wir bitten unsere Kunden / wir bitten Sie UM eine Anzahlung von… 30 TagE vor der Anreise; den Rest durch Banküberweisung auf unser Konto Nr.... bei der (Bank xy) in... (Stadt) innerhalb von 20 Tagen / bis zum 31. September 2007.

34. Wir freuen uns, Sie in unserem Haus begrüßen zu dürfen und verbleiben mit freundlichen Grüßen / Wir hoffen, bald von Ihnen zu hören / 

35. Ihr Bauernhof ist mir von einem Freund empfohlen worden

36. Ich möchte gern (im nächsten Juni..) einen Urlaub mit meiner Famiglie bei Ihnen / in Ihrem Bauernhaus verbringen / ich habe in der ersten Juliwoche 2007 einen Urlaub auf einem Bauernhof geplant

37. Wir brauchen eine Wohnung für 4 Personen (2 Erwachsene und 2 Kinder) / wir benötigen eine kleines Appartement in einem schönen und ruhigen Agritourismus

38. Ich bitte Sie, mir die Preise für Halbpension und Vollpension mitzuteilen / ich wäre Ihnen sehr dankbar, wenn Sie mir die Preise für HP und VP mitteilen würden / mitteilen könnten / Für die Zusendung von Informationsmaterial mit den Preisen für HP und VP wäre ich Ihnen dankbar

39. Bitte teilen Sie mir mit, ob Sie Ermäßigungen für Kinder haben / gewähren; haben Sie / gewähren Sie Ermäßigungen für Kinder? / Ich möchte auch gerne wissen, ob Sie Ermäßigungen für Kinder haben / gewähren; ich nehme an / ich habe gehört / ich habe gelesen, dass es für meine Tochter / für Kinder eine Ermäßigung gibt und wäre Ihnen dankbar, wenn Sie mich auch darüber informieren würden

40. gibt es einen Privatparkplatz? Ist ein Privatparkplatz vorhanden? Verfügt das Haus über einen Privatparkplatz / über einen eigenen Parkplatz?

41. Für die Zusendung eines Hausprospektes wäre ich Ihnen sehr dankbar / Ich bitte Sie, mir einen Prospekt Ihres Hauses zu senden / zu schicken

42. Wir bitten Sie darüber hinaus, uns Broschüren und Informationsmaterial über Ort und Umgebung zu senden

43. Wir danken IHNEN im Voraus für Ihre Hilfe / Für Ihre Hilfe danken wir Ihnen im Voraus

44. espressioni come “im Jahr 1920 errichtet / aufgebaut”, “jetzt völlig renoviert / restauriert”; “Sie können zwischen drei komfortablen Appartements auswählen”; “die Wohnungen wurden geschmackvoll im rustikalen Stil eingerichtet/ausgestattet”; “im ersten Stock finden Sie das Appartement xy”; “das Appartement xy besteht aus einem Wohnzimmer mit Kochecke, einem Doppelzimmer (Zusatzbett möglich) und einem Badezimmer”; “im Erdgeschoss sind zwei Appartements”; “beide haben eine kleine Küche, ein Wohzummer mit Kamin und eine Doppelbettcouch, ein Schlafzimmer mit Doppelbett und ein Bad mit WC und Dusche”; das Haus ist von einem großen Park ungeben, in dem Ihnen ein Schwimmbad zur Verfügung steht; “Unseren sportlichen Gästen bieten wir außerdem 2 Tennisplätze, Fahrradverleih und Reitmöglichkeit”; “die günstige Lage unseres Bauernhofs erlaubt unzählige Ausflüge und Wanderungen in der Umgebung“; „bei uns können Sie die typischen Produkte unseres Landes kosten und kaufen“; “die Einrichtung / die Ausstattung ist rustikal; “das Haus befindet sich / liegt im Grünen / mitten im Grünen; “man kann Fahrräder ausleihen”; “eine Woche auf einem Bauernhof verbringen”; “wir unterbreiten Ihnen folgendes Angebot”; “Appartement mit drei Zimmern”; “(die) Bettcouch”; “zum Preis von… “; “der Preis umfasst / schließt …ein”; “in der Anlage / anbei / anliegend finden Sie die von Ihnen gewünschten Broschüre / den gewünschten Hausprospekt”; “in der Hoffnung, Ihnen die nötigen Informationen geliefert / gegeben zu haben, verbleiben wir mit freundlichen Grüßen”; “das Fax“; “die Mail; “der Telefonanruf / der Anruf”; “wir beziehen uns auf Ihre Anfrage / wir nehmen auf Ihre Anfrage Bezug”; “der Prospekt / die Broschüre”; “der Ort und die Umgebung“; „wir wären Ihnen sehr dankbar“; „einen Prospekt / eine Broschüre schicken / senden „; „die Preise für HP und VP mitteilen“; “Anreise und Abreise”.

